Thésée et le Minotaure

SCENE 8
Roles : Médée (Angele), Neveux (Stéphane et Noam), Egée (Evan), Thésée (Maéva)
Matériel : 2 trones, table, 2 coupes, fiole, cruche, panneaux du palais
Fond écran : Palais (idem scéne 7)
Sons : musique dramatique 2
Egée : Faite entrer I'étranger !
Noam : Le trone sera bientdt a nous
Stéphane : C’est moi qui 'aurai.
Médée : Attendez mes chers neveux que la coupe fasse son effet.
Thésée (s’avance vers Egée): Votre majesté

Médée : Votre majesté voit elle son embarras ? Voyez ce traitre qui veut vous tuer,
offrez-lui vite la coupe !

Egée (tout bas): On dirait mon enfant. La voix de la nature me le dit. C’est le fils d’Ethra
qui vient me réclamer !

Médée : Majesté, décidez-vous. Donnez-lui cette coupe immédiatement.

Noam, Stéphane : Oui votre majesté, dépéchez-vous !

Egée : Jeune homme, soyez le bienvenu. Je vous offre cette coupe remplie d’'un vin
délicieux en signe d’hospitalité.

(Avance la coupe, tremble, et la renverse a moitié.)

Stéphane : Votre majesté, regardez le glaive de cet étranger, comme il est tranchant et
terrible. Ne perdez pas un instant.

Egée (Tend la coupe, se redresse) : Prenez, prenez cette coupe exquise !

(Regarde le glaive.)
(Garde la main sur la coupe.)
Egée : Ce glaive, d’ou te vient-il ?

Thésée : C’est celui de mon pere et voici ses sandales. Ma mere Ethra m’a raconté son
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histoire. Il y a 1 mois que j’ai réussi a soulever ce rocher et j’ai trouvé ce glaive et ces
sandales et je suis venu a Athenes pour voir qui est mon pere.

Egée : mon fils, mon fils.
(Jette 1a coupe doucement)
(Le serre dans ses bras.)

Egée : Oui ! C'est bien mon fils. Tu as les yeux de ta mere ! Viens, on va parler de ton
enfance...

Noam, Stéphane a Médée : Vite, sauvons-nous !

Médée : Je me vengerai !
(musique dramatique 2)

(Mettre derriére les panneaux du palais les 2 trones et la table)
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